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VYHLASKA
Ministerstva spravedlnosti
ze dne 17. zaH 1998,
kterou se méni vyhldska Ministerstva spravedlnosti & 23/1994 Sb., o jednacim ¥idu
stitniho zastupitelstvi, zF¥izeni poboéek nékterych stitnich zastupitelstvi

a podrobnostech o tikonech providénych privnimi éekateli,
ve znéni vyhlasky & 265/1997 Sb.

Ministerstvo spravedlnosti stanovi podle § 40 z3-
kona &. 283/1993 Sb., o stitnim zastupitelstvi, ve znén{
zikona & 261/1994 Sb.:

Cl1

Vyhlaska & 23/1994 Sb., o jednacim ¥idu stitniho
zastupitelstvi, z¥izeni pobogek nékterych stitnich za-
stupitelstvi a podrobnostech o ikonech providénych
pravnimi &ekateli, ve znén{ vyhldsky &. 265/1997 Sb., se
mén{ takto:

1. § 12 znf:
»§ 12
K vykonu dozoru nad zachovévinim zikonnosti
v pﬁ’iravném Fizen{ je pfislusny stdtni zistupce pfidé-
leny ke stitnimu zastupitelstvi, které pisobi pfi soudu,
jenz by byl p¥islusny konat ve v&ci po podini obZaloby
fizeni v prvanim stupni.®.

2. §13 zni:
»§13
Ustanoveni § 12 se obdobné uZije i na uréeni pfi-

slusnosti stitniho zéstupce k dkontim trestniho ¥izeni
pfed zahdjenim trestm’ﬁo stihini. NemuZe-li takovy
ikon pro jeho neodkladnost provést pfisluiny stitni
zistupce, muZe jej provést i stitni zdstupce nepii-
sludny; v takovém p¥ipadé je tfeba p¥isluiného stitniho
zéstupce o provedeni tikonu bez zbyte¢ného odkladu
vyrozumét a véc mu pfedat.”.

3. § 14 znf:
»§ 14
Vy3¥{ stitni zastupitelstvi je p¥isluiné k dkontim
trestniho fizeni pfed zahijenim trestntho stihdni a k vy-
konu dozoru nad zachovévinim zikonnosti v pfiprav-

ném fizeni ve véci, kterou odfialo bezprostfedné niz-
$imu stitnimu zastupitelstvi, a plisobi v ni samo.”.

4, § 15 se zrusuje.

ClL 11

Tato vyhldska nabyvi ulinnosti dnem 1. fijna
1998.

Ministr:
JUDr. Motejl v. r.
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VYHLASKA

Ministerstva zemédélstvi
ze dne 10. z3H 1998

o zpusobu vypoétu nikladi na éinnost odborného lesniho hospodiie v pfipadech,
kdy jeho éinnost hradi stit

Ministerstvo zemé&d&lstvi stanovi podle § 37 odst. 8
zdkona &. 289/1995 Sb., o lesich a 0 zmé&né a doplnéni
nékterych zékond (lesni zékon):

§1
Zpusob vypoétu nikladi

(1) VySe ndkladd na &nnost odborného lesniho
hospodite se vypotte jako soulin vyméry lesnich po-
zemkt kaZdého vlastnika lest, zaokrouhlené na celé
hektary nahoru, a pevné sazby. Tuto sazbu stanovi Mi-
nisterstvo zemédéfstvf podle primérnych nikladd na
¢innost odborného lesniho hospodafe za pfedchozi ka-
lend4#ni rok a ozndmi ji ve Véstniku Ministerstva ze-
mé&délstvi. Celkové &tvrtletni néklady jsou souétem ni-
kladi podle jednotlivych vlastnikd.

(2) Pokud fyzicki nebo privnickd osoba vyko-
nivi &innost odborného lesnfﬁo hospodife pro vice
neZ 50 vlastnikii lesa, miiZe orgdn stitni sprivy lest
piislusnou sazbu zvy3it aZ 0 40 %. Celkové &tvrtletni
niklady jsou potom soulinem zvy3ené sazby a cel-
kové vyméry lesnich pozemkil vSech vlastnikii za-
okrouhlené na celé hektary nahoru.

(3) Pro t&ely vypoétu nikladd na &innost odbor-
ného lesniho hospodife se povaZuje za jednoho vlast-
nika i vice subjektil, které maji tyZ lesni pozemek ve
spoluvlastnictvi.

§2
ZruSovaci ustanoveni
ZruSuji se:

1. Vyhldska &. 102/1996 Sb., o zpiisobu vypoitu
nikladd na &innost odborného lesniho hospodife v pii-
padech, kdy jeho &innost hradi stit.

2. Vyhlaska & 191/1997 Sb., kterou se méni vy-
hl4gka Ministerstva zemé&dé&lstvi & 102/1996 Sb., o zpi-
sobu vypoétu nikladd na &nnost odborného lesniho
hospoZ’tfe v pfipadech, kdy jeho &innost hradi stit.

§3

Tato vyhlddka nabyvi déinnosti dnem 1. ledna
1999.

Ministr:
Ing. Fencl v. r.

220
VYHLASKA

Ministerstva zemédélstvi
ze dne 15. z3H 1998

o zpusobu a rozsahu posuzovini shody potravin, zpiisobu pfipravy a odbéru kontrolnich vzorkid potravin
a tabdkovych vyrobkl vyrobcem, o druzich potravin, pro které bude vyrobcem nebo dovozcem
vyddvino pisemné prohldSeni o shodé, a o rozsahu a obsahu tohoto prohldseni (posuzovini shody)

Ministerstvo zemé&dé&lstvi stanovi podle § 18
pism. b) a ¢) zédkona & 110/1997 Sb., o potravinich
a tabikovych vyrobcich a 0 zméné€ a doplnéni n&kte-
rych souvisejicich zdkont, (dile jen ,zdkon®):

Obecnd ustanoveni
§ 1
Vyhld$ka stanovi:
a) zpisob a rozsah posuzovini shody potravin a ta-

bakovych vyrobkii podle § 3 odst. 1 pism. f) a § 12
odst. 3 pism. a) zikona,

b) rozsah a obsah pisemného prohldSeni o shod& po-
travin vyrobcem nebo dovozcem podle § 3 odst. 2
zikona,

c) potraviny, na které vyrobce nebo dovozce vydi
pisemné prohl4Seni o shodg,

d) zpiisob odbéru a pfipravy kontrolnich vzorki po-
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travin a tabdkovych vyrobkid k posuzovini shody
vyrobcem; vybér a poet vzorkii pro posuzovini
mikrobiologickl}’rch poZadavkll stanovi zvld§tni
pravni pfedpis.”)

§2
Pro tdgely této vyhlisky se rozumi

posuzovanim shody porovnivini skutedné jakosti

€)

vyrobce nebo dovozce osvédEuje zplsobem
a v rozsahu stanoveném v této vyhldice shodu
potraviny,

dodédvkou mnoZstvi potraviny, které je shodné de-
klarovino z hlediska druhu, skupiny nebo pod-
skupiny potraviny, jakosti, pop¥ipadé tfidy jakosti
nebo odriidy, jestliZe jsou deklaroviny, dile z hle-
diska data dodéni, ozna&eni, zemé vyvozu u dovi-

a zdravotni nezdvadnosti Eotraviny nebo skuteéné Zené potraviny a dovozce nebo vyrobce,

jakosti tabdkového vyrobku s poZadavky na zdra-
votni nezivadnost a technickymi poZadavky na
vyrobky?) stanovenymi zikonem a jeho providé-
cimi pfedpisy,’) popfipadé s dal§imi ddaji dekla-
rovanymi na obale potraviny nebo tabidkového €)
vyrobku uréeném pro spotfebitele,

d) privodnim dokladem doklad, ktery je vydivin na
doddvku potraviny pfi jejim uvidéni do obéhu,

protokolem o zkou3ce dokument, ve kterém jsou
uvedeny vysledky laboratornich zkouSek stanove-
nych poZadavkil na jakost a zdravotni nezdvad-

b) prohldSenim o shod& pisemny dokument, kterym nost.

!y Vyhl4zka & 294/1997 Sb., o mikrobiologickych poZadavcich na potraviny, zptisobu jejich kontroly a hodnocent.
2) § 2 pism. e) zdkona & 22/1997 Sb., o technickych poZadavcich na vyrobky a o zm&né a doplnéni nékterych zikond.

%) Vyhldzka & 324/1997 Sb., o zptisobu oznatovani potravin a tabdkovych vyrobkd, o piipustné odchylce od ddajt o mnoz-
stvi vyrobku oznageného symbolem ,e*.
Vyhlaska & 325/1997 Sb., kterou se provddi § 18 pism. a), d), j), k), 1) a m) zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich
a tabdkovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni n&kterych souvisejicich zékond, pro tabikové vyrobky.
Vyhldska €. 326/1997 Sb., kterou se provadi § 18 pism. a), d), j) a k) zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich a tabdkovych
vyrobcich a 0 zmé&né a doplnéni nékterych souvisejicich zdkond, pro zmrazené potraviny.
Vyhldska & 327/1997 Sb., kterou se provddi § 18 pism. a), d), h), 1), j) a k) zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich
a tabdkovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkond, pro maso, masné vyrobky, ryby, ostatni
vodn{ Zivodichy a vyrobky z nich, vejce a vyrobky z nich.
Vyhldska & 328/1997 Sb., kterou se provadi § 18 pism. a), d), h), 1), j) a k) zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich
a tabdkovych vyrobcich a 0 zmé&né a doplnéni nékterych souvisejicich zdkond, pro mléko a mlééné vyrobky, zmrzliny
a mraZené krémy a jedlé tuky a oleje.
Vyhl4gka & 330/1997 Sb., kterou se provad{ § 18 pism. a), d), j) a k) zdkona &. 110/1997 Sb., o potravinich a tabikovych
vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkond, pro &aj, kivu a kdvoviny.
Vyhlaska & 331/1997 Sb., kterou se provadi § 18 pism. a), d), h), 1), j) a k) zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich
a tabdkovych vyrobcich a o zméné a doplnéni n&kterych souvisejicich zikond, pro kofeni, jedlou sil, dehydratované
vyrobky a ochucovadla a hof&ici.
Vyhlaska & 332/1997 Sb., kterou se provadi § 18 pism. a), d), h), 1), j) a k) zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich
a tabdkovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkont, pro &erstvé ovoce a erstvou zeleninu,
zpracované ovoce a zpracovanou zeleninu, suché skofipkové plody, houby, brambory a vyrobky z nich.
Vyhlaska & 333/1997 Sb., kterou se providdi § 18 pism. a), d), h), 1), j) a k) zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich
a tabdkovych vyrobcich a 0 zméné a doplnénf nékterych souvisejicich zikond, pro mlynské obilné vyrobky, t&stoviny,
pekatské vyrobky a cukrifské vyrobky a tésta.
Vyhlaska & 334/1997 Sb., kterou se providi § 18 pism. a), d), j) a k) zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich a tabdkovych
vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nekterych souvisejicich zikond, pro pHrodni sladidla, med, ne¢okolddové cukrovinky,
cukrovinky, kakaovy praSek a smési kakaa s cukrem, éokolddu a Eokolddové cukrovinky.
Vyhldska & 335/1997 Sb., kterou se provddi § 18 pism. a), d), h), 1), j) a k) zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich
a tabdkovych vyrobcich a 0 zmé&né a doplnénf nekterych souvisejicich zdkond, pro nealkoholické nipoje a koncentrity
k ptipravé nealkoholickych nipojli, ovocni vina, ostatni vina a medovinu, pivo, konzumnf lih, lihoviny a ostatn{ alkoho-
lické ndpoje, kvasny ocet a drozdi.
Vyhldska & 336/1997 Sb., kterou se stanovi druhy potravin uréené pro zvld§tni vyZivu a jejich zpisob pouZiti.
Vyhl4ska & 292/1997 Sb., o poZadavcich na zdravotni nezdvadnost balenych vod a o zplisobu jejich tpravy.
Vyhl4ska & 293/1997 Sb., o zpisobu vypodtu a uvidéni vyZivové (nutriéni) hodnoty potravin a o znaden{ tidaje 0 moZném
nepfiznivém ovlivnéni zdravi.
Vyhl4ska & 294/1997 Sb.
Vyhl4ska & 297/1997 Sb., o podminkich ozafovin{ potravin, o nejvy3si piipustné divce zifen{ a o zplisobu znaleni.
Vyhl4ska & 298/1997 Sb., kterou se stanovi chemické poZadavky na zdravotni nezdvadnost jednotlivych druhd potravin
a potravinovych surovin, podminky jejich pouZiti, jejich oznafovani na obalech, poZadavky na &istotu a identitu pfi-
datnych litek a potravnich dopliiké a mikrobiologické poZadavky na potravni dopliiky a litky pfidatné.
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jisti

a)

b)

d)

§3
Zpusob a rozsah posuzovini shody potravin

a tabikovych vyrobka
(1) Vyrobce potravin a tabidkovych vyrobkd za-

ravidelné zkouSeni a porovnivini skutedné ja-
iosti a zdravotni nezévadnosti potraviny nebo
skute&né jakosti tabdkového vyrobku s pozadavky
na zdravotni nezdvadnost a technickymi poZa-
davky na vyrobky?) stanovenymi zdkonem a jeho
providécimi predpisy,’) popHpadé s ddaji dekla-
rovanymi na obale,
smyslové, chemické, fyzikdlni a mikrobiologické
zkoueni ve svych laboratofich, pop¥ipadé jinych
laboratofich pro zkouSeni poZadavkd, stanove-
nych providécimi predpisy,’)
pravidelnost zkouSeni podle pismena a) uréenim
Cetnosti odbéru kontrolnich vzorkd (dile jen
»vzorki“) v &asovych intervalech a &etnosti
zkoudeni jednotlivych jakostnich a zdravotnich
poZadavkd podle druhu, skupiny nebo podsku-

iny potraviny nebo tabidkového vyrobku, na zi-
ﬂladé jejich specifického charakteru, &etnosti vy-
skytu zévad a v ndvaznosti na kontrolu v kritic-
kych bodech*) ve vyrobnim procesu potraviny,

u potravin uréenych pro détskou a kojeneckou vy-
Zivu mikrobiologické zkou$eni u kaZdé vyrobn{
Sarze,

ravidelné zkou¥eni a hodnoceni radioaktivn{
ﬂontaminace potravin akreditovanou osobou po
dobu radiaéni havirie,”) zda zneiSténi radionu-
klidy nepfekratuje hodnoty stanovené zvlaitnim
privnim predpisem,®)
vedeni evidence tidajii zji§ténych podle pismen b),
c), d) a e) tak, aby byla pfehledni, &itelnd, tidaje
autenticky zaznamendny ihned po jejich zji§tén{
a oznaleny SarZi, ke které se vztahuji; evidence
se uchovavi po dobu 3 let.

(2) JestliZe se p¥i odbéru a p¥ipravé vzorki cigaret

a tabdkovych vyrobki k posuzovani shody postupuje

podle normy CSN ISO 8243, mi se zato, e je postu-
povino v souladu s poZadavky této vyhldsky.

Pisemné prohldseni o shodé potravin
§4

(1) Pisemné prohliSeni o shod& potravin vydivd

vyrobce nebo dovozce podle § 3 odst. 2 zdkona a za
téchto podminek:

2)

b)

d)

e)

u potravin uvedenych v pfiloze & 1 vydivd vy-
robce pisemné prohlaeni o shodé na zikladé vy-
sledkli posuzoviani shody, které zajiftuje podle § 3
odst. 1 pism. a) a b), nebo dovozce na zikladé
vlastntho posouzeni shody doviZenych potravin
nebo podkladid zahraniéniho vyrobcee, od kterého
potravinu dovaZ,

u potravin uvedenych v pfiloze & 2 vydivi vy-
roEce nebo dovozce pisemné prohliseni o shodé
na zikladé protokolu o zkousce od akreditované’)
nebo autorizované®) osoby,

u potravin pravé destility a syry z nepasterova-
ne’ﬁo mléka uvedenych v pfiloze & 3 vydava vy-
robce nebo dovozce pisemné prohld3eni o shodé&
na zikladg certifikitu”) autorizované osoby,

u potravin uréenych pro zvla$tni vyZivu uvede-
nych v pfiloze &. 3, jejichZ uvidéni do ob&hu pod-
1éh4 souhlasu Ministerstva zdravotnictvi podle
zvla$tntho privntho predpisu,'®) pisemné prohls-
$eni o shod& vyddva vyrobce nebo dovozce na zi-
kladé platného souhlasu. Nejpozd&i do konce
platnosti souhlasu vydaného Ministerstvem zdra-
votnictvi, ale ne dévl}é neZ 1 rok od jeho vydéni,
vyrobce nebo dovozce vyddva u téchto potravin
nové pisemné prohldSeni o shodé na zdkladé cer-
tifikitu od autorizované osoby s platnosti nejdéle
1 rok,

dojde-li ke zmén& podminek, za kterych bylo vy-
dino pisemné prohlifeni o shodé nebo které
ovlivniliy vlastnosti vyrobku, vydivd vyrobce
nebo dovozce nové prohldSeni o shodé.

(2) Minimalni rozsah laboratornich zkousek

s konkrétnimi poZadavky na jakost a zdravotni nezi-

*) § 3 odst. 1 pism. g) zdkona & 110/1997 Sh., o potravinich a tabikovych vyrobcich a o zmén& a doplnéni n¥kterych

souvisejicich zikond.

Vyhldska & 147/1998 Sb., o zptisobu stanoven( kritickych bodii v technologii vyroby.

%) Zgkon & 18/1997 Sb., atomovy zdkon.

§ 5 odst. 2 zdkona &. 425/1990 Sb., o okresnich #fadech, dpravé jejich plisobnosti, a o n&kterych dalsich opatfenich s tim
souvisejicich, ve znéni zdkona & 254/1994 Sb. a zikona &. 18/1997 Sb.

®) Vyhld¥ka & 184/1997 Sb., o poZadavcich na zaji$tén{ radiaéni ochrany.

7Y § 14 a 16 zdkona &. 22/1997 Sb.
8) § 11 zdkona & 22/1997 Sb.

%) § 10 zikona &. 22/1997 Sb.

19 Vyhl4zka & 336/1997 Sb.
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vadnost, pro ulely pisemného prohlideni o shodg, je
pro jednotlivé potraviny uveden v pfilohich & 2 a 3.

(3) Po dobu radiaéni havirie vyddvi vyrobce
nebo dovozce pisemné prohléseni o shodé u viech po-
travin na kaZdou dodévku, s poZadavky uvedenymi ve
zvl4tnim privnim p¥edpisu,”) na zdklad& protokolu
o zkou3ce provedené akreditovanou osobou.

(4) Doba platnosti pisemného prohlaeni o shodé&
vydaného podle odstavce 1 pism. a) je nejdéle 1 rok.

(5) Doba platnosti protokolu o zkousce a certifi-
kitu, na jejichz z4klad& je vydino pisemné prohldSeni
o shodé u potravin podle odstavce 1 pism. b), ¢) a d), je
nejdéle 1 rok od jejich vydini. Po stejné obdobi je
platné i pisemné prohldSeni o shodg, f{tere’ bylo na
jejich zdklad vydano; u potravin z dovozu dovozce

vydivd pisemné prohldfeni o shodé na kaZdou do-

divku.

(6) Potraviny uvedené do ob&hu vyrobcem nebo
dovozcem v kterykoliv den platnosti pisemného pro-
hl4Sen{ o shodé se uvidéji dile do ob&hu v souladu s § 10
odst. 1 pism. c) a odst. 2 zdkona.

(7) Za tcelem posouzeni shody potravin podle
odstavce 1 pism. b) se vyrobce dohodne s osobou akre-
ditovanou pro zkouSeni pf¥islu§nych poZadavki; u po-
travin uvedenych v odstavci 1 pism. ¢) posouzeni a vy-
staven{ certifikitu provede pfislusnd osoba autorizo-
vand pro poZadovany certifikit. Autorizovani osoba
muiZe uznat jako podklad k vystaveni certifikitu vy-
sledky zkouSek provedenych osobou akreditovanou
pro tyto zkousky.

(8) Pisemné prohliseni o shod& u dovidZenych po-
travin podle odstavce 1 pism. b) a ¢) miZe dovozce
vydat na zikladé protokoi o zkousSce nebo certifikitu,
které byly vystaveny pfislusnym orginem ve vyviZe-
jici zemi, v souladu s mezinrodnimi zévazky o vzdjem-
ném uzndvini téchto dokladd.

(9) Protokoly o zkouskich, certifikdty a pisemni
prohldeni o shod€ potravin vystavend podle odstav-
ce 1 vyrobce nebo dovozce uchovivd po dobu 3 let
od ukonéeni jejich platnosti, nejde-li o &erstvé ovoce,
Eerstvou zeleninu a konzumni brambory z dovozu.

§5

(1) Vyrobce, dovozce nebo dodavatel,'") ktery do-
divi potraviny prodivajicimu,'?) potvrdi na kaZdém

privodnim dokladu potraviny, Ze na n&€ bylo vydino
pisemné prohldeni o shod& s uvedenim data vydini
a pofadového evidenéniho &isla prohlddeni o :ﬁodé,
stanoveného vyrobcem nebo dovozcem. Na ziklad&
vyZ4dani prodévajictho mu vyrobce, dovozce nebo do-
davatel pfedloZi soudasné i prohldSeni o shod&.

(2) Dodévi-li vyrobce, dovozce nebo dodavatel,
ktery uvidd{ potraviny do ob&hu, s vyjimkou nabizen{
k prodeji tyto potraviny dal§imu dodavateli, ktery je
nenabiz{ k prodeji ani neprodavé spottebiteli,®) pfed4
vZdy s prvni doddvkou potraviny pisemné prohldSeni
o shodé. Na kaZdém privodnim dokladu této potra-
viny potvrdi, Ze pisemné prohldSeni o shod& bylo vy-
dino, s uvedenim data vydini a pofadového evidené-
niho &isla stanoveného vyrobcem nebo dovozcem na
prohléd3eni o shodé.

(3) Formuldf pisemného ,ProhldSeni o shod&“ je
uveden v pfiloze &. 4.

§6
Cerstvé ovoce, cerstvi zelenina
a konzumni brambory z dovozu

(1) Podminku, Ze &erstvé ovoce, &erstvd zelenina
a konzumni{ brambory, uréené pro spotfebu v Eerstvém
stavu nebo pro dali{ zpracovini, vyhovuji poZadavkiim
stanovenym zvl4$tnimi privnimi pfedpisy'*) a mohou
pak byt uvidény do ob&hu, prokazuje dovozce pisem-
nym prohldSenim o shod& vydanym na ziklad€ certi-
fikdtu od piislusného inspZKém’ho orginu vyvazejici
zemé& nebo certifikitu od mistné ph’s?u‘s’ne’ho orginu
statniho dozoru'®) vystaveného na ka¥dou dodavku.

(2) Dovozce &erstvé zeleniny, &erstvého ovoce
a konzumnich brambor, uréenych pro spotfebu v &er-
stvém stavu, vyd4véa prohldSeni o shod& na kaZzdou do-
divku zplisobem uvedenym v § 5. Soudasné dorudi
kopii prohléSeni o shodé mistné p¥isluinému orginu
statniho dozoru.’)

(3) Na doviZené &erstvé ovoce, &erstvou zeleninu
a konzumnf{ brambory, uréené k dal§imu zpracovéni, se
pisemné prohldSeni nevyddvi. Dovozce téchto potra-
vin po pfedini doddvky nebo jeji &4sti vyrobei ke zpra-
covani zajist{ potvrzeni certifikitu vyrobcem a nepro-
dlené doru&i kopii tohoto potvrzeného certifiiétu
mistné p¥sluinému orgdnu stitniho dozoru.')

(4) Certifikity a pisemni prohldSeni o shodé

1y § 2 odst. 1 pism. €) zdkona & 634/1992 Sb., o ochran# spotiebitele, ve znéni zikona & 217/1993 Sb., zdkona &. 40/1995 Sh.,

zikona ¢&. 104/1995 Sb. a zikona & 110/1997 Sb.
12y § 2 odst. 1 pism. b) zdkona & 634/1992 Sb.
13 § 2 odst. 1 pism. a) zdkona & 634/1992 Sb.

%) Napt. vyhliska & 332/1997 Sb., vyhliska & 298/1997 Sb., vyhliska & 294/1997 Sb.
1%) Zskon & 63/1986 Sb., o Ceské zem&d&lské a potravindiské inspekci, ve znéni zdkona & 110/1997 Sh.
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uchovévid dovozce po dobu 1 roku od ukonéeni doby
jejich platnosti.

(5) Vzory formuldfi certifikitd pro &erstvé
ovoce, &erstvou zeleninu a konzumni brambory,
uréené k p¥mé spotfebé nebo pro zpracovini, jsou
uvedeny v pfilohich &. 5 a 6.

Zpusob odbéru a pfipravy vzorkid potravin
vyrobcem pro posuzovini shody,
mimo odbér vzorku pro kontrolu

posuzovini mikrobiologickych poZadavku

§7
Pro odbér vzorki vyrobcee zajist

a) odebrini vzorkli ze 3arfe v rozsahu a mnoZstvi
potfebném k provedeni viech poZadovanych kon-
trol a zkou‘s'ei, v&etné jejich nezbytnych opako-
vani,

b) provedeni odbéru vzorkii osobami s potfebnymi
znalostmi a praktickymi zkuSenostmi,

c) protokol o odbéru vzorku podle § 14, pokud je
vzorek odesilin ke zkouskim mimo vlastni labo-
ratof.

§ 8
Odbér vzorkn

(1) Pfed odbérem vzorki se zjisti

a) identifikaéni oznaleni arZe podle idajii na obalu
potraviny uréeném pro spotfebitele nebo na pte-
pravnich obalech nebo podle dokladd vztahujicich
se k vyrobku,

b) hmotnost nebo objem $arZe nebo podet jednotek
v SarZi,

¢) druh a velikost obald, jejich &islovani nebo jiné
oznaceni.

(2) Pfed odbérem vzorkt se stanovi

a) iostup odbéru, a zda se vzorky odeberou pro
ontrolu na mist& nebo laboratorni zkouSeni nebo
pro oboje,

b) potfebné druhy zkousek,

c) vymezeni jednotky pfi odbéru; u jednotky vy-
robku poéet kusii, objem nebo hmotnost, u dilétho
vzorku objem nebo hmotnost,

d) pfejimaci plén nebo pliny s pfihlédnutim ke spe-
cifickym vlastnostem potraviny nebo po vzijemné
dohodé s podnikatelem uvidéjicim potraviny do
obéhu,

e) zda se vzorek odebere
1. pro vSechny zkousky univerzilng, nebo
2. pro nékteré dal§i zkousky odchylnym postu-

pem,

f) rozsah vybéru (symbol n), kterym se rozumi po-

et jednotek vybéru, z nichZ kaZd4 jednotka vy-
béru se zkousi samostatng,

g) celkovd hmotnost nebo celkovy objem vzorku po-
ttebny k provedeni kontrol a laboratornich
zkouSek, kombinaci rozsahu vyb&ru a druhid
zkousek,

h) celkovy potfebny polet baleni nebo dilgich
vzorkil odebranych na zdklad& znalosti mnoZstvi
potravin v jednom balen{ nebo v diléim vzorku
s ohledem na druhy zkou3ek.

(3) Neni-li pfejimaci plin podle odstavce 2
pism. d) jiZ uréen, pouZije se

a) pfejimacich plind pro kontrolu srovndvinim po-
dle normy CSN ISO 2859-1 oznaéenych ,AQL“
(Acceptable Quality Level — ,pfijatelnd trovett
jakosti“) a uréenych pro jednotfive’ $arZe, popfi-
padé normy CSN ISO 2859-2 nebo prejimacich
pldnd pro kontrolu mé&fenim obsaZenych v normé
CSN ISO 3951 a m4 se zato, Ze je postupovino
v souladu s poZadavky této vyhlisky; jednotlivé
pfejimaci pliny se uvadéji s operativnimi charak-
teristikami nego s grafy operativnich charakte-
ristik,

b) pfejimaci plén podle typu kontrolovaného znaku;
typy prejimacich plind odpovidajici typtim kon-
trolovanych znaki jsou uvedeny v pfiloze ¢&. 8.

(4) V ptipadg, Ze se potravina nachdzi soudasné ve
vice obalech, v pfepravnich nebo i ve skupinovych,
Eouiije se vicestupfiovy odbér vzorki tak, Ze se ode-

ere
a) v prvnim stupni primdrni vzorek, kterym je pfe-
pravni obal,
b) ve druhém stupni sekundirni vzorek, kterym je
skupinové baleni odebrané z pfepravniho obalu,

¢) v dal§ich stupnich se postupuje obdobné jako ve
druhém stupni tak, aby v posfednfm stupni vzor-
kovani byly odebriny kone&né vzorky v baleni
uréeném pro spotfebitele.

(5) Vzorky se odebiraji a pfipravuji tak, aby ne-
doslo k jejich kontaminaci nebo zmé&ndm ovliviiujicim
vysledek zkouSek.

§ 9

(1) Vzorky se odebiraji z kaZdé kontrolované
$arZe oddélent.

(2) Odebrany vzorek, reprezentujici kontrolova-
nou 3arZi, je tvofen jednou nego vice jednotkami. Jed-
notkou se rozumi &ist $arZe, kterou lze samostatné
popsat, vymezit a kterou miiZze byt

a) pfedem vymezeni samostatnd jednotka kusového
vyrobku jako jedno baleni uréené pro spotfebitele,
Eolpﬁ’padé jedno skupinové baleni nebo pfepravni

alenf (dile jen ,jednotka vyrobku®),

b) pfedem vymezené mnoZstvi nekusového mate-
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ridlu odebrané najednou z jednoho mista (dile jen
»dil&l vzorek®),
s tim, Ze tato vymezen{ plati pro uréity druh, skupinu
nebo podskupinu potraviny a miiZe se fil‘s'it podle druhu
pozadované zkousky.

(3) Odbér vzorkd se provadi

a) nihodnym odbérem, pfi kterém viechny jednotky
$arZe majf stejnou pravdépodobnost odebrini; lze-
-li samostatné jednotky 3arZe oéislovat nebo jim
jinak pfifadit pofadovi &isla, odebiraji se z nich
tyto jednotky podle tabulky rovnomérné rozdéle-
nych nihodnych &isel uveci;ne’ v ptiloze &. 7,

b) systematickym odbérem, pfi kterém se jednotlivé
jednotky 3arZe odebiraji v pfedem stanovenych
vzdilenostech nebo éasov;’rcﬁ intervalech od ni-
hodné zvoleného za&itku,

c) zpisobem, pfi kterém se jednotlivé jednotky 3arze
odebiraji z riznych jejich mist, (stratifikovany od-
bér); jednotkami $arZe jsou
1. dil&f vzorky odebrané z riznych vrstev neku-

sového materidlu $arZe, nebo
2. jednotky vyrobku odebrané nihodnym odbé-
rem z jednotlivych mist a nisledné spojené; ve-
likost vzorkid odebranych ze vzorku (dile jen
»podvzorky“) ziskanych z jednotlivych &isti
$arZe je pfimo imérni velikosti téchto &asti.
(4) Zimérnym odbérem ziskany vzorek nerepre-
zentujici $arZi a takto oznadeny je uréen pro

a) zjiSténi zdvad laboratornimi zkoukamiu podezfe-
lych vyrobkii, nebo

b) vyhledévini zivadnych jednotek vyrobku v 3arZi
pfi pfejimacim pldnu pro kontrolu srovnivinim
s pfejimacim &islem (symbol Ac) rovnym nule;
ph zi§téni jediné zivadné jednotky vyrobku se
zamiti celd SarZe.

(5) Platnost vzorku zanik4 s pro§lym datem pou-
Zitelnosti nebo minim4lni trvanlivosti potraviny.

§ 10
Zpusoby odbéru vzorku

(1) Z balenych potravin se odebiraji jednotlivé
jednotky vyrobku v potfebném poétu k provedeni ana-
¥z bez porudeni obalu; z velkych balen{ se odebiraji
Ji’)léi’ vzorky nebo jednotky vyrobku s poruSenim
obalu.

(2) Z tekutych nebo polotekutych potravin ve
skladovacich nddobéich, zejména v sudech nebo ni-
drZich, se odebiraji dilé{ vzorky po promiseni obsahu.
Nelze-li obsah promisit, odebiraji se dil&i vzorky z jed-
notlivych vrstev stratifikovanym odbérem. Obdobné
se postupuje u sypkych potravin uloZenych volng,
v pytlich nebo v jinych obalech; diléi vzorky se ode-
biraji z riznych vrstev nebo z riiznych mist vhodnymi
vzorkovadi.

(3) Dile se odebiraji
a) z nebalenych potravin ve velkych kusech dil&i
vzorky vzorkovalem nebo odkrojenim,

b) z nebalenych potravin sloZenych z tuhych a teku-
tych ldtek vzorky samostatné z tuhé a z tekuté
slozky,

c) zZerstvého ovoce, Eerstvé zeleniny a z konzumnich
brambor vzorky pro kontrolu na mist€ nebo i pro
laboratorn{ zkouSeni.

(4) Zmrazené potraviny se nesmi pfi odbéru
vzorkl rozmrazit.

(5) Vzorky odebrané pro kontrolu na misté se
ouZiji k nedestruktivnim zkoukdm, vizuilni kontrole
arvy, zdkalu, méfeni hmotnosti a k vyhleddvani pode-

zfelych nebo zjevn& zkaZenych vyrobki.

§ 11
P¥iprava vzorku
(1) Pfi pfipravé vzorki se pouZije
a) homogenizace, jako zejména miseni, michéni,
zmensovan{ zrnéni, drcenf nebo mleti,

b) déleni, jako zejména zmenSovani vzorku na déli¢i
nebo kvartace, fezini nebo krijeni,

¢) kombinace homogenizace a déleni.

(2) Spojenim a promichidnim vSech dil¢ich vzorkd
nekusového materiilu se vytvofi souhrnny vzorek; %fi
odbéru jednotek vyrobku se vytvof{ spojenim hruby
vzorek.

(3) Souhrnny vzorek se upravi zpisoby uvede-
nymi v odstavei 1. Z hrubého vzorku se podle potfeby
odeberou a pfipravi z jednotek vyrobku diléi vzorky
obdobné jako u souhrnného VZOX:I.

(4) Vzorek pro zkouSeni v laboratofi (dile jen
slaboratorni vzorek“) se pfipravi ze souhrnného
vzorku nebo z hrubého vzorku; laboratorni vzorek
reprezentuje souhrnny nebo hruby vzorek.

(5) Vice laboratornich vzorkd se p¥ipravi z celého
ziskaného mnoZstvi pfipraveného podlz odstavce 3
rozdélenim na potfebny polet dvou nebo vice dupli-
kitnich vzorki.

(6) Duplikitni vzorky po zabaleni, oznaleni
a uzavfeni obalu se zaSlou jako laboratorni vzorky la-
boratofim zpiisobilym provést poZzadované zkousky
nebo se ponechaji pro pfipadné dal§i zkousky.

(7) Sestava-li laboratorni vzorek z vice baleni
urenych pro spotfebitele, oznali se pfi odbéru kazdi
jednotka baleni jako podvzorek.

§ 12
Balen{ vzorka

(1) Vzorky se chrini pfed vn&j$imi vlivy a posko-
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zenim nebo znehodnocenim dopravou vhodnymi
obaly a zaji$tuji proti neoprivnénému otevieni
a) u nebalenych vzdy,

b) u balenych sestivajicich z jednotky vyrobku jen
tehdy, neni-li jejich obal pro tento d&el dostateény.

(2) K baleni vzorki se pouZivaji obaly odpovida-
jici zdravotnim poZadavkim a neovliviiujici vysledky
laboratornich zkous$ek; vzorky zmrazenych potravin
zUstévaji trvale zmrazené a vzorky potravin podléhajici
rychle zkize trvale zchlazené nebo zmrazené.

(3) U vzorkd potravin podléhajicich rychle zkize
se zaSle vzorek laboratofi ihned po jejich odbéru.

§ 13
Oznadovini vzorku

(1) Vzorek se opatfi 3titkem pfipevnénym k obalu
tak, aby nedoslo k jeho z&dméné, uzavie se a zapeleti
nebo zaplombuje proti neoprivnénému otevieni.

(2) Stitek obsahuje ddaje o
a) vyrobku a jeho totoZnosti,
b) oznaleni 3arZe,
c) odbéru vzorku.
(3) Nelze-li stitek umistit na obal nebo pfipevnit
k obalu, oznadi se obal zkricenym odkazem na pri-
vodni doklad o odbéru vzorku.
(4) Privodnim dokladem o odbéru vzorku je
a) protokol o odbéru vzorku, nebo
b) zvld§tni zdznam, ktery obsahuje
1. ddaje uvedené v odstavci 2 a dal3i potfebné
ddaje,
2. informace pro laboratof, jako zejména o dobé&

pfepravy, podminkich odbéru vzorku a o po-
dezfeni na porufeni jakosti.

§ 14
Protokol o odbéru vzorku

Protokol o odbéru vzorku obsahuje

a) tddaje o vyrobci, zejména obchodni jméno a sidlo
privnické osoby nebo jméno a trvaly pobyt fy-
zické osoby,

b) nézev vyrobku, pod nimZ se uvddi do ob&hu,

¢) ddaje o mnoZstvi potraviny v balen{ jako objem,
hmotnost nebo poéet kust,
d) tddaje o 3arZi, a to

1. oznaleni SarZe,

2. rozsah nebo velikost vzorkované $arZe; u kuso-
vych vyrobki podet jednotek balenf nebo jejich
hmotnost, u nekusovych materidli celkovou
hmotnost nebo objem,

3. datum vyroby u dovdZenych potravin, je-li
uvedeno,

e) tdaje o odbéru vzorku

1. odkaz na postup p¥i odbéru; podrobnosti a zpi-
sob provedeni odbéru vzorku, doslo-li k od-
chylce od pfedepsanych nebo dohodnutych
postupt; skuteény postup pfi odbéru vzorku,
neni-li v protokolu odkaz na pfedepsany nebo
dohodnuty postup,

2. misto odbéru vzorku, popfipadé téZ nizev a ad-
resu provozovny,

3. datum a &as odbéru vzorku,

4. mnoZstvi vzorku uréeného pro zkouseni v labo-
ratofi; podet kusli a mnoZstvi potraviny v baleni
u kusovych vyrobkdi, hmotnost nebo objem
u nekusovych vyrobkd,

5. jméno a podpis osoby odpovédné za provedeni
odbéru vzorku,

f) dalsi ddaje, jako zejména druh obalu vzorku, zpi-
sob zajidténi nedotlenosti vzorku, el odebrini
vzorku, platnost vzorku, odkaz na zvldstni zi-
znam, pokud byl pofizen, pouZité vzorkovaci za-
fizeni a dal§i okolnosti pfi odbéru vzorku, stav
kontrolovaného vyrobku, p¥itomnost zkaZenych,
znedi§ténych nebo jinak zivadnych &isti a ode-
brani vzorku z &4st1 SarZe, idaj o dobé& pfepravy
a pfipadném podezfeni na porufeni jakosti.

§ 15

Evidence o odbéru vzorki

Evidence o odbéru vzorkl obsahuje
a) ddaje o odebranych vzorcich a nizev vyrobku,
b) ddaje o velikosti balen{ balenych vyrobkd,

c) ddaje o 3arZi, datum a &as odbéru vzorku a jeho
velikost,

d) iopﬁpadé dalsi potfebné informace, zejména k ja-
ému déelu byl vzorek odebrin a zkouSen.

§ 16

Prechodnd ustanoveni

(1) Podminky pro vydini pisemného prohldSeni
o shodé uvedené v § 4 a 6 zajisti vyrobce nebo dovozce
nejdéle do 31. prosince 1998.

(2) U potravin uvedenych v pfilohich &. 2 a 3,
s vyjimkou potravin podléhajicich souhlasu Minister-



Strana 7474 Sbirka zikont & 220 / 1998 Cistka 76

stva zdravotnictvi podle zvld$tniho predpisu,'®) miZe §17
vyrobce nebo dovozce vydidvat pisemné prohldeni Udinnost
o shodé na zikladé platného rozhodnuti o schvileni . . ]
virobku'®) nejdéle do 31. prosince 1999. Tato vyhldska nabyvi wlinnosti dnem 1. fijna
1998.
Ministr:

Ing. Fencl v. r.

16y § 21 odst. 7 zdkona & 22/1997 Sb.
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Pfiloha &. 1 k vyhldsce & 220/1998 Sb.

Potraviny, pied jejichZ uvedenim do obéhu vyd4 vyrobce nebo dovozce pisemné
prohliseni o shodé potravin na zikladé vlastniho zjisténi nebo podkladi zahraniéniho vyrobce

Nizvy potravin podle zvlistniho piedpisu:'’)

Bilkovinné mlééné vyrobky

Brambory jen tuzemské vyroby

Cerstvé ovoce a zelenina jen tuzemské vyroby

Cokoldda a &okolidové cukrovinky

Mlééné vyrobky tepelné oSetfené po kysacim procesu

Mléko tekuté, zahusténé, susené

Mlynské obilné vyrobky
Mlynské vyrobky z luiténin

Ochucovadla
Smetana
Syry tavené
Skrob

Téstoviny zmrazené
Vyrobky ze skrobu
Zvéfina (v mase nebo ktZi)

17y Vyhl4zka &
Vyhldska &
Vyhl4ska &
Vyhldska &
Vyhl4ska &.
Vyhl4ska &.
Vyhlazka .

327/1997 Sb.
328/1997 Sb.
329/1997 Sb.
331/1997 Sb.
332/1997 Sb.
333/1997 Sb.
334/1997 Sb.



Pfiloha &. 2 k vyhlasce & 220/1998 Sb.

Potraviny, pred jejichZ uvedenim do obéhu vydd vyrobce nebo dovozce pisemné prohldSeni o shodé potravin na zdkladé protokolu o zkousce

Ndzvy potravin podle zvldsiniho
predpisu '¥

Hodnocend kritéria

technologickd ¥

chemickd dle zvldstniho predpisu ™

mikrobiologickd dle zvld$miho

predpisui®®

masné vyrobky tepelné neopracované
(uréené zejména ke spotiebé bez dalsi
Upravy)

Josfaty, dusitany, Cd, Pb, Hg, PCB

&dst 2 bod 1.2. , LM, YE, CJ a
CcP

masné vyrobky tepelné opracované

polycyklické aromatické uhlovodiky*,
Josfaty, dusitany, Cd, Pb, Hg, PCB,
kyselina glutamovd

Cdst 2 bod 1.2. , LM, YE, CP

masné polotovary

Josfaty, dusitany, Cd, Pb, Hg, PCB

Cdst 2 bod 1.2. , LM, YE

masné vyrobky trvanlivé

aktivita vody (a,,)

polycyklické aromatické uhlovodiky*,
dusitany, Cd, Pb, Hg, PCB

Cdst 2 bod 1.2. , LM, YE, CP,
a

masné konzervy

NaCL

dusitany, Cd, Pb, Hg, PCB

&dst 2 bod 1.3.

vyrobky z ryb nebo ostatnich vodnich
Zivolichii - smaZené, solené, susené,

polokonzervy, polotovary v¢. zmrazenych,

konzervy

NaCI

Josfaty, konzervanty, Cd, Pb, Hg, As,
PCB

&ist 2 bod 2.1., 2.3, 2.4, 2.5,
cP

vyrobky z ryb nebo ostatnich vodnich
Zivoéichii - marinované, uzené

dusitany, Cd, Pb, Hg, As, PCB,
u skombroidnich ryb histamin

édst 2 bod 2. 4. 1.

ryby Cerstvé

Cd, Pb, Hg, PCB, DDT, HCH (isomery
o, B), lindan, HCB

9/{/ TUENS
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vyrobky z vajec - majonézy
a suSené

v rozsahu p¥ilohy ¢& 10,
tabulka ¢ 2 vyhldsky
& 327/1997 Sb.

konzervanty, Cd, Hg, PCB

édst 2 bod 3.1., 3.2.

kysané mléiné vyrobky

v rozsahu p¥ilohy ¢ 2,
tabulka ¢& 3 vyhldsky
& 328/1997 Sb.

Cd, Pb, Hg, PCB, DDT, HCH (isomery
o, B), lindan, HCB

st 2 bod 4.9.1., LM, YE, S

mléiné vyrobky obohacené piidavkem

mliéka¥ské kultury

v rozsahu p¥ilohy ¢ 2,
tabulka ¢& 3 vyhldsky
& 328/1997 Sb.

fosfdty, Cd, Pb, Hg, PCB, DDT, HCH
(isomery o, B), lindan, HCB

Cdst 2 bod 4.9.1., LM, YE

mdslo mlékdrenské

v rozsahu p¥ilohy ¢ 2,
tabulka ¢& 7 vyhldsky
¢ 328/1997 Sb.

Cd, Pb, Hg, PCB, DDT, HCH (isomery
o, B), lindan, HCB

&ist 2 bod 4.11.1,, LM, S

pomazdnkové mdslo v rozsahu p¥ilohy & 2, | Cd, Pb, Hg, PCB, DDT, HCH (isomery |Cdst 2 bod 4.11.2., LM, S
tabulka ¢ 7 vyhlasky | o, B), lindan, HCB
¢ 328/1997 Sb.

tvarohy v rozsahu p¥ilohy & 2, | Cd, Pb, Hg, PCB, DDT, HCH (isomery |Cdst 2 bod 4.9.2., LM, BC, S

tabulka & 11 vyhldsky
é 328/1997 Sb.

o, B), lindan, HCB

syry p¥irodni a syrovdtkové

v rozsahu p¥ilohy & 2,
tabulka é& 11 vyhldsky
é 328/1997 Sb.

Cd, Pb, Hg, PCB, DDT, HCH (isomery
o, B), lindan, HCB

&ist 2 bod 4.10., LM, SA, S

zmrzliny v rozsahu p¥ilohy & 5 | fosfdty, Cd, Pb, Hg, PCB, DDT, HCH |¢dst 2 bod 5., LM, SA
vyhldsky & 328/1997 | (isomery o, B), lindan, HCB
Sb.

mraZené krémy v rozsahu p¥ilohy ¢ 5 | fosfdaty, Cd, Pb, Hg, PCB, DDT, HCH |¢dst 2 bod 5., LM, SA, S, CJ,

vyhldsky & 328/1997
Sb. obsah cholesterolu
u vyrobkit oznalenych
Jjako ,,bez
cholesterolu
(vyhldska & 293/1997
Sb.)

(isomery o, B), lindan, HCB

PA
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Jjedlé tuky nebo jedlé oleje - Zivoéisné
tuky nebo Zivocisné oleje

v rozsahu p¥ilohy ¢ 8,
tabulky & 5 a 6 vyhlds-
ky & 328/1997 Sb.

Cd, Pb, Hg, PCB

Cdst 2 bod 1.4., plisné

Jjedlé tuky a oleje rostlinného pivodu

sloZeni mastych
kyselin a kyselina
erukovd (vyhldska

& 328/1997 Sb.), obsah
cholesterolu u vyrobkii
oznacenych jako ,,bez
cholesterolu“

(vyhldska & 293/1997
Sb.)

Cd, Pb

sojové vyrobky

Cd, Pb, Hg,
ochratoxin A

édst 2 bod 8.6.

¢aj pravy, bylinny, ovocny

smyslové, § 4 vyhlds-
ky & 330/1997 Sb.,
pFiloha & 6

suma aflatoxinii Bl, B2,G1,G2,
Cd, Pb, Hg

Cdst 2 bod 17.1., ¢aj ovocny,
bylinny

kdva obsah kofeinu, vihkost |u praZené kdvy ochratoxin A,
(vyhldska & 330/1997 |Cd, Pb, Hg
Sb.)
kofeni suma aflatoxinii Bl, B2,G1,G2, &dst 2 bod 16.
Cd, Pb, Hg
Jjedld sil s jodem obsah jodu Cd, Pb, Hg
dehydratované vyrobky Cd, Pb, Hg Cdst 2 bod 15.1.
studené omdcky (dresinky) PpH, obsah soli konzervanty, Cdst 2 bod 19.2. a S
Cd, Pb, Hg

kecupy

konzervanty, syntetickd barviva

8./ eueng
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zpracovand zelenina

Cd, Pb, Hg, dusi¢nany,

konzervanty podle jednotlivych skupin
vyrobkii v rozsahu p¥ilohy & 1, dst 6,
u sterilované zeleniny v plechu - obsah
cinu

Cdst 2 podle jednotlivych

skupin vyrobkii v rozsahu bo-

du 7.

zpracované ovoce

Cd, Pb, Hg,

konzervanty podle jednotlivych skupin
vyrobki v rozsahu p¥ilohy & 1, dst 6,
u kompotit v plechovém obalu - obsah
cinu

Cdst 2 podle jednotlivych

skupin vyrobkii v rozsahu bo-

du 7.

suché skofdpkové plody

suma alfatoxinii Bl, B2,G1,G2

édst 2 bod 7.5.

vyrobky z hub kromé suSenych,
ostatni vyrobky z hub

Cd, Pb, Hg,
u konzervovanych v plechovém obalu -
obsah cinu

édst 2 bod 7.

téstoviny nesuSené a plnéné

obsah cholesterolu u
vyrobkii oznacenych
Jjako ,,bez
cholesterolu“
(vyhldska & 293/1997
Sb.)

Cd, Pb, Hg,
syntetickd barviva

Cdst 2 téstoviny nesuSené
bod 8.4.2.

téstoviny nesuSené s ndpini
bod 8.4.3.

kakaovy prdsek (kakao), smés kakaa
s cukrem

Cd, Pb, Hg, Cr, Ni,
suma aflatoxinit B1, B2,G1,G2

&dst 2 bod 12.1.

nealkoholické ndpoje kromé minerdiIni
vody ochucené a sodové vody

u ochucenych nealkoholickych ndpoji -
obsah kyseliny sorbové a kyseliny
benzoové, syntetickd barviva

&dst 2 bod 14.1.

koncentrdty k p¥ipravé nealkoholickych
ndpoji

obsah kyseliny sorbové a kyseliny
benzoove,
oxid siFicity

Cdst 2 sirupy, ovocné
koncentrdty viemné
zmrazenych, bod 14.2.,
ndpoje v prasku bod 14.3.
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destildt Fezany, destildt vyrobeny etanol Jtaldty, ethylkarbamat, methanol
zvld$tnim tradiénim zpiisobem
likér nebo krém etanol, cukr Jtaldty édst 2 emulzni lihoviny
bod 13.3.
ostani lihoviny etanol, cukr Jtaldty
révové vino z dovozu v obalech uréenych |poZadavky podle Pb, Cd, Hg, Cu, Zn, konzervanty v rozsahu vyhldsky
pro spotrebitele vyhldasky & 189/1995
Sb., p¥iloha ¢ 5,
s vyjimkou etanolu

8 Vyhidska & 293/1997 Sb., vyhlasky & 327/1997 Sb. af & 335/1997 Sb.
9 Vyhldska & 298/1997 Sb.
29) yVyhldska & 294/1997 Sb.

* = jen u uzenych vyrobkii

Ndzev mikroorganismii podle pouZitych zkratek:

LM - Listeria monocytogenes
YE - Yersinia enterocolitica
CJ - Campylobacter jejuni / coli
CP - Clostridium perfringens
S - Salmonella
BC - Bacillus cereus
SA - Staphylococcus aureus
PA - Pseudomonas aeruginosa

08%/ eueng
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Pfiloha &. 3 k vyhlasce & 220/1998 Sb.

Potraviny, pred jejichZ uvedenim do obéhu vydd vyrobce nebo dovozce pisemné prohldSeni o shodé potraviny na zdkladé certifikdtu
autorizované osoby nebo na zdkladé souhlasu Ministerstva zdravotnictvi

Ndzvy potravin podle zvldsiniho
predpisi®®

Hodnocend kritéria

technologickd™”

chemickd dle zvldstniho pFedpisu™’

mikrobiologickd dle zvld$miho
predpisu *?

destildty pravé

etanol, tékavé ldtky

Jtaldty,ethylkarbamat, methanol

syry z nepasterovaného mléka

pFiloha ¢& 2, tabulky
¢ 9 a 10 vyhldsky
& 328/1997 Sb.

Cd, Pb, Hg, PCB, DDT, HCH (isomery
o, B), lindan, HCB

&ist 2 bod 4.10.1., BC, CP,
PA, YE, S, LM, CJ

potraviny uréené pro zvldSmi vyZivu:

potraviny urcené pro kojeneckou a
détskou vyZivu uvedené ve vyhldsce
¢336/1997 Sb., § 1 odst. 5 pism.a) - e)

Cd, Pb, Hg, As, Cu, Zn, Cr, Al pouze u
vyrobki balenych v hlinikovém obalu,
PCB, DDT, HCH (isomery o, B), lindan,
HCB, aflatoxiny

st 2 bod 4.6., LM, BC, CP,
PA, YE

potraviny nutriéné kompletni, potraviny
nutri¢né nekompletni,
potraviny zvldSiniho sloZeni

Cd, Pb, Hg

édst 2 bod 18.4.

potraviny uréené pro kojeneckou a
détskou vyZivu uvedené ve vyhldsce
£336/1997 Sb., § 1 odst. 5 pism., f), g)
ah)

Cd, Pb, Hg, As, Cu, Zn, aflatoxiny,
ochratoxin A a patulin u vyrobkii
obsahujicich jablka,

dusiénany

Cdst 2 podle jednotlivych
skupin vyrobki
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Ndzev mikroorganismii podle pouZitych zkratek:

LM - Listeria monocytogenes
YE - Yersinia enterocolitica
CJ - Campylobacter jejuni / coli
CP - Clostridium perfringens
S - Salmonelia
BC - Bacillus cereus
SA - Staphylococcus aureus
PA - Pseudomonas aeruginosa

1) Vyhldska & 328/1997 Sb., vyhldska & 335/1997 Sb., vyhldska & 336/1997 Sb.
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Pfiloha &. 4 k vyhlasce &. 220/1998 Sb.
Evidenéni &islo

Prohldseni o shodé
podle § 3 odst. 2 zdkona ¢ 110/1997 Sb., o potravindch a tabdkovych vyrobcich
a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkonii

Vyrobce / dovozce

Obchodni jméno, vletmé oznaclent ,,vyrobce* nebo ,,dovozce*:
Trvaly pobyt/ misto podnikdni:

ICo:

DIC:

Potravina
Ndzev dle zarazeni v pFislu$né provddéct vyhldSce, popFipadé obchodni ndzev a dalsi vidaje
specifikujici potravinu ( § 6 zdkona & 110/1997 Sb. )

U dovdZenych potravin ddle:

Zemé vyvozu:
Vyrobce:

Stdlo vyrobce:
Datum procleni:

U potravin podle p¥ilohy é. 2:

*Cislo protokolu o zkousce, *Cislo Rozhodnuti SZ 203 o schvdleni,
a kdo protokol vydal: a kdy bylo vyddno:

U potravin podle p¥ilohy é. 3:

Cislo HEM, kterym byl ddn souhlas Ministerstva zdravotnictvi k uvedent do obéhu,
a datum jeho platosti:

P¥i opakovaném uvddéni potraviny do obéhu vyrobce pouZije k prohldSeni o shodé
certifikdtu nebo rozhodnuti o schvdleni:

*Cislo certifikdtu autorizované osoby: Cislo Rozhodnuti SZ 203 o schvdleni, a
*Certifikdt vydal: kdy bylo vyddno:

Vyrobce/ dovozce prohlasuje, Ze potravina spliiuje poZadavky
na jakost a zdravomi nezdvadnost stanovené zdakonem
¢ 110/1997 Sb. a provddécimi predpisy.

Datum: Podpis vyrobce nebo dovozce: Ratzitko:

* Nehodici se Skrméte.
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Pfiloha &. 5 k vyhlasce & 220/1998 Sb.

Certifikdt
pro Cerstvé ovoce, Cerstvou zeleninu a konzumni brambory uréené k pfimé spotiebé

1. Dovozce

CERTIFIKAT

Corrrrrnsnncesssnsssissaanens
2. Kdo proved| baleni 3. Inspekéni orgdn
(neni-li to dovozce)

4. Zemé vyvozu 5. Zemé urceni
6. Identifikace dopravniho prostiedku 7. Misto vyhrazené pro ndrodni pfedpisy **
8. Polet a druh 9. Druh vyrobku * 10. Trida jakosti 11. Celkovda hmotnost
obalii** potraviny v kg bez

obalu

12. Vy$e uvedeny inspekéni orgdn stvrzuje, Ze na zdkladé zkousky odebranych vzorkii tato
doddvka v okamZiku kontroly odpovida platné normé jakosti.

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Celnice: vystup ** Misto a datum vyddni

Doba platnosti.......eceerereseeeeeernnens dni

...............................................................................

Inspektor (jméno hiilkovym pismem)

Podpis Razithko inspekéniho orgdanu
13. Pozndambky

* Je-li druh vyrobku reexportovin, uved’te jeho zemi pivodu. Odrida se uvddi, je-li
pFedepsdna normou.
ok Nepovinné.
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Pfiloha &. 6 k vyhlasce &. 220/1998 Sb.

Certifikat

pro Cerstvé ovoce, Cerstvou zeleninu a konzumni brambory uréené k dal§imu zpracovdani

1. Dovozce Certifikdt C. ....ounueruvennen.

2. Zemé vyvozu 3. Inspekéni orgdn

4. Predpoklddané misto 5. Organ stdtniho dozoru mistné p¥islusny
gpracovdani

Jméno a adresa vyrobce,

zpracovatele
6. Balené 7. Druh vyrobku * 8. Celkovd hmotnost
Nebalené potraviny v kg bez obalii

9. Celnice: vystup **

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Doba platnosti .............. dni Misto a datum vydani
Inspektor
(jméno hilkovym pismem) Podpis Razitko inspekéniho orgdanu

10. Zpracovatel stvrzuje, Ze vySe uvedeny vyrobek byl zpracovidn

Misto a datum Podpis Razitko

11. Pozndmky

* Je-li druh vyrobku reexportovin, uved’te jeho zemi pitvodu. Odrida se uvddyi, je-li
pFedepsdana normou.
ok Nepovinné.
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Pfiloha &. 7 k vyhlasce &. 220/1998 Sb.

Tabulka rovnomémé rozdélenych ndhodnych cisel

sloupec 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Fddek

1 1564 8048 6359 8802 2860 3546 3117 7357 9945 5739

2 6022 9676 5768 3388 9918 8897 1119 9441 8934 8555

3 8418 9906 0019 0550 4223 5586 4842 8786 0855 5650

4 5948 1652 2545 3981 2102 3523 7419 2359 0381 8457

5 6945 3629 7351 3502 1760 0550 8874 4599 7809 9474

6 0370 1165 8035 4415 9812 4312 3524 1382 4732 2303

7 6702 6457 2270 8611 8479 1419 0835 1866 1307 4211

8 3740 4722 3002 8020 0182 4451 9389 1730 3394 7094

9 3833 3356 9025 5749 4780 6042 3829 8458 1339 6948
10 8683 7947 4719 9403 7863 0701 9245 5960 9257 2588
11 6794 1732 4809 9473 5893 1154 0067 0899 1184 8630
12 5054 1532 9498 7702 0544 0087 9602 6259 3807 7276
13 1733 6560 9758 8586 3263 2532 6668 2888 1404 3887
I 6609 6263 9160 0600 4304 2784 1089 7321 5618 6172
15 3970 7716 8807 6123 3748 1036 0516 0607 2710 3700
16 9504 2769 0534 0758 9824 9536 7825 2985 3824 3449
17 0668 9636 6001 9372 8746 1579 6102 7990 4526 3429
18 4364 0606 4355 2395 2070 8915 8461 9820 6811 5873
19 8875 3041 7183 2261 7210 6072 7128 0825 8281 6815
20 4521 3391 6695 5986 2416 7979 8106 7759 6379 2101
2] 5066 1454 9642 8675 8767 0582 0410 5515 2697 1575
22 9138 5003 8633 2670 7575 4021 0391 0118 9493 2291
23 0975 1836 7629 5136 7824 3916 0542 2614 6567 3015
24 1049 9925 3408 3029 7244 1766 1013 0221 8492 3801
25 0682 1343 7454 8600 8598 9953 5773 8482 4439 6708
26 0263 4909 9832 0627 1155 4007 0446 6988 4699 1740
27 2733 3398 7630 3824 0734 7736 8465 0849 0459 8733
28 1441 2684 1116 0758 5411 3365 4489 6241 6413 3615
29 5014 5616 1721 8772 4605 0388 1399 5993 7459 4445
30 3745 5956 5512 8577 4178 0031 3090 2296 0124 5896
31 8384 8727 5567 5881 3721 1896 3758 7236 6860 1740
32 9944 8361 7050 8783 3815 9768 3247 1706 9355 3510
33 3045 2466 6640 6804 1704 8665 2539 2320 9831 9442
34 5939 5741 7210 0872 3279 3177 6021 2045 0163 3706
35 4294 1777 5386 7182 7238 8408 7674 1719 9068 9921
36 3787 2516 2661 6711 9240 5994 3068 5524 0932 5520
37 4764 2339 4541 5415 6314 7979 3634 5320 5400 6714
38 0292 9574 0285 4230 2283 5232 8830 5662 6404 2514
39 7876 1662 2627 0940 7836 3741 3217 8824 7393 7306
40 3490 3071 2967 4922 3658 4333 6452 9149 4420 6091
41 3670 8960 6477 3671 9318 1317 6355 4982 6815 0814
42 3665 2367 8144 9663 0990 6155 4520 0294 7504 0223
43 3792 0557 8489 8446 8082 1122 1181 8142 7119 3200
44 2618 2204 9433 2527 5744 9330 0721 8866 3695 1081
45 8972 8829 0962 5597 8834 5857 9800 7375 9209 0630
46 7305 8852 1688 3571 3393 2990 9488 8883 2476 9136
47 1794 4551 1262 4845 4039 7760 1565 4745 1178 8370
48 3179 1304 7767 4769 7373 5195 5013 6894 5734 5852
49 2930 3828 7172 3188 7487 2191 1225 7770 3999 0006
50 8418 9627 7948 6243 1176 9393 2252 0377 9798 8648
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1. Postup p¥i pouZivdni tabulky ndhodnych cisel, volba ndhodnych Cisel a pFirazeni

poradovych isel jednotkdm v SarZi:

a) urci se pocet jednotek v SarZi (rozsah SarZe) a pocet jednotek k odebrdni (rozsah vybéru),

b) jednotky v SarZi se olisluji nebo se jim jinak p¥ifadi poradovd Cisla,

¢) v tabulce ndhodnych Cisel se zvoli jako pocldtek Cislo leZici na priseciku Fidky a sloupce.
Tento pocldtek se voli p¥i opakovaném pouZiti tabulky na riznych mistech, nejlépe
ndhodné, nap¥. pomoci losovacich listka s Cisly 1 aZ 10 (postupné se vylosuje Cislo sloupce
v tabulce, ¢islo policka ve sloupci a Cislo Fddku v poli¢ku; policko je vidy pétice Fddkii ve
sloupci). V prisecicich Fddku a sloupci jsou étyfmistnd Cisla,

d) v zdvislosti na rozsahu SarZe se pouZiji pouze ta ndhodnd Cisla, kterd nemaji vice mist, ne?
md rozsah SarZe: prvni dvojlisli ctyFmistného Cisla p¥i rozsahu SarZe od 10 do 99, prvni
trojéisli CtyFmistného Cisla pFi rozsahu SarZe od 100 do 999 nebo celé CtyFCisli pFi rozsahu
SarZe od 1000 do 9999, p¥icemZ se neberou v tivahu ndhodnd Cisla veétsi, ne? je rozsah
SarZe,

e) zvoli se smér vybirdni dalSich ndhodnych Cisel (ve sloupci smérem doli nebo v Fddku
smérem doprava), pricemZ po vylerpdni ve zvoleném sloupci se vybiraji Cisla z dalsitho
sloupce vpravo, po vylerpdni ve zvoleném ¥ddku obdobné z dalStho ndsledujiciho Fddku,

f) ve zvoleném sméru se vybere tolik ndhodnych Cisel spliiujicich uvedené podminky, kolik je
rozsah vybéru,

g) kaZdé z takto vybranych a usporddanych Cisel uddvd poradové Cislo jednotky, kterd bude
odebrdna ze SarZe.

2. Priklad postupu:

a) poclet jednotek v SarZi (rozsah SarZe) N = 75, polet odebiranych jednotek nebo baleni
(rozsah vybéru) n = 5,

b) jednotkdm v SarZi se p¥Fifadi pofadovd Cisla od 1 do 75 (bez jejich fyzického olislovdni),

c) zvoleny podldtek: pruseCik pdtého sloupce a sedmé vddky (CtyFéisli 8479), urCeny
vylosovdnim pdtého sloupce v tabulce, druhého policka ve sloupci a druhého ¥ddku v
policku,

d) vybiraji se pouze dvojmistnd ndhodnd Cisla mensi nebo rovna 75,

e) zvoleny smér: od uréeného pocldtku smérem ve sloupci doli,

f) ve zvoleném sméru se vybere téchto 5 dvojmistnych Cisel: 01, 47, 58, 05, 32,

g) odebrdny budou jednotky s prifazenymi pofadovymi Cisly: I, 5, 32, 47, 58.

Schéma pfifazeni pofadovych ¢&isel diskrétnim
jednotkdm (balenim) v $ar% podle mista uloZent, YAV LY AV LY
které je prostorové vymezeno jednotlivymi S 18 S Lo
vrstvami: L ¢ -
pocet vodorovnych vrstev: 5,

pocet ,vrstev* zleva doprava: 5,

*5

NEREIAEAEE

e v 20
pocet ,,vrstev“ zepfedu dozadu: 3. 16 o | s " 2

v 35
Rozsah Sarze N =5 x 5 x 3=75. 3 @ | s | m 3

. , " - . ’ P 50
Ctyti odebrané jednotky viditelné na schématu w6 | w1 | s | w 50

jsou oznadeny teckou (tj. .1, .5, .32 a .47).

DERANEANERANERNE

61 62 63 64 65
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Pfiloha &. 8 k vyhlasce &. 220/1998 Sb.

Typy pfejimacich pldnii odpovidajici typiim kontrolovanych znakii potravin

Typ kontrolovaného znaku potravin Typ p¥ejimaciho pldnu

1. Vyskyt méné zdvaZnych neshod Prejimact pldny srovndvdnim,
s poZadavky nebo nedokonalosts; obvykle pfejimact pldny ,,AQL 6,5 pro
nap¥. u vizudlné kontrolovanych jednotlivé SarZe.

znakil, jako zejména barva, vyskyt
porusent tvaru apod.

2. Znaky vyjadrujict sloZent

a)znaky majici normdlni rozdélent; Prejimaci pldny méFenim pFi nezndmé,
vétSina analyticky stanovovanych POpF. zndmé, smérodatné odchylce;

znaki sloZent, nap¥. ztrdta suSenim, | u homogennich SarZi vyrobka & u SarZi,

kde lze homogenizaci (zejména tekutych

vyrobkii) pfFed pinénim do obali
uskutecnit, je rozsah vybéru n = 1.

b)znaky nemajict normdlni Prejimaci pldny srovndvdnim.
rozdélent nebo znaky, jejichZ
rozdéleni se odchyluje vyznamné od
normdlntho; nap¥. analyticky
stanovované znaky u nékterych
druhit nebo skupin &i podskupin
potravin.

3. MnoZstvi vyrobku v baleni uréeném Zvld$mi typy prFejimacich pldnii méfenim
pro spotrebitele (u balenych potravin); | nebo srovndvdnim nebo jejich kombinace
hmotnost potraviny v balent, u ndpoje | a) pFejimact pldny méfenim pro stfedni
jeho objem v balent. hodnotu skutecného mnoZstvi,

b) pfejimact pldny srovndvdnim pro
pocet nevyhovujicich jednotek ve

vybéru.

4. Znaky vztahujici se ke zdravotni Zvldstnt typy pFejimacich pldni
nezdvadnosti; nap¥. mikrobidln{ odpovidajict kaZdé jednotlivé situaci
nebezpedi nebo vyskyt kontaminantil. a) prejimact plany srovndvdnim s

pFejimacim Cislem rovnym nule
(Ac=0),

b) tFitFidni pFejimact pldny pro
mikrobiologické znaky a kontaminanty,

¢) jiné typy p¥ejimacich pldnii podle
situace.
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221
SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahrani&nich véci sdéluje, Ze dne 7. &ervna 1968 byla v Londyné& pfijata Evropskd iimluva
o poskytovani informaci o cizim prévu a dne 15. b¥ezna 1978 ve Strasburku Dodatkovy protokol k Evropské

imluvé o poskytovini informaci o cizim privu.

Umluva a Protokol byly jménem Ceské republiky podepsény ve Strasburku dne 8. dubna 1998.

Listiny o pfijeti Evropské dmluvy o poskytovini informaci o cizim privu a Dodatkového protokolu
k Evropské dmluvé o poskytovini informac{ o cizim privu Ceskou republikou byly uloZeny u generilniho
tajemnika Rady Evropy, depozitife Umluvy a Protokolu, dne 24. &ervna 1998.

Listina o lgﬁjetf Dodatkového protokolu obsahuje prohld¥eni v souladu s ustanovenim &ldnku 5 odst. 1, Ze

a bude vizana hlavou I Protokolu.

Ceska republi

Souasné s uloZenim listin o pfijeti bylo depozitifi oznidmeno s odvoldnim na ustanoven{ &ldnku 2 odst. 3

stfed
Ceské republiky, mezindrodni odbor.

Evroiské imluvy o poskytovini ingormacf o cizim privu, Ze pFijimajicim a odesilajicim orginem pro zpro-
ovéni Z4dosti o informace o cizim privu podle &ldnku 2 odst. 1 a 2 Umluvy je Ministerstvo spravedlnosti

Evropskd dmluva na zdklad& svého &ldnku 17 odst. 2 vstoupila v platnost dnem 17. prosince 1969 a pro
Ceskou republiku v souladu s ustanovenim odstavce 3 tého¥ &ldnku vstoupila v platnost dnem 25. zaH 1998.

Dodatkovy protokol na ziklad& svého &ldnku 7 odst. 1 vstoupil v platnost dnem 31. srpna 1979 a pro Ceskou
republiku vstoupil v platnost v souladu s ustanovenim odstavce 2 téhoZ &ldnku dnem 25. z4# 1998.

Cesky pteklad Umluvy a Dodatkového protokolu se vyhlafuji souasng.

EVROPSKA UMLUVA

o poskytovini informaci
o cizim privu

Preambule

_ Clenské stity Rady Evropy, signatifi této
Umluvy,

s védomim toho, Ze cilem Rady Evropy je usku-
teéfiovat t&snéj§i jednotu mezi jejimi &leny, a

s presvédEenim, Ze vytvofeni systému vzdjemné
mezinarodni pomoci za tielem usnadnéni dkold jus-
ti¢nich orgint pfi ziskdvani informaci o cizim privu
pfispéje k dosaZeni tohoto cile,

se dohodly nésledovné:

Clinek 1
Rozsah piisobnosti Umluvy

1. Smluvni strany se zavazuji poskytovat v sou-
ladu s ustanovenimi této Umluvy informace o svém
obd&anském a obchodnim privu, jakoZ i o ¥izeni v ob-
lasti ob&anského a obchodniho priva a o organizaci
svého soudnictvi.

2. Dvé& nebo vice smluvnich stran se mohou do-
hodnout rosffit rozsah pisobnosti této Umluvy na jiné
oblasti neZ uvedené v pfedchozim odstavci. Text ta-
kové dohody je tfeba zaslat generdlnimu tajemnikovi
Rady Evropy.

Clinek 2
Vnitrostitni orginy vzdjemného styku

1. Za tlelem providéni této Umluvy kad4
smluvni strana z#d{ nebo uré{ jeden orgin (dile jen
»pFijimajici orgin®), ktery bude povéfen:

a) pfijiminim Zidosti o informace podle &linku 1
odst. 1 zaslanych jinou smluvn{ stranou,
b) vyfizovinim téchto Zddosti v souladu s &linkem 6.

Timto orgdnem miZe byt bud dtvar ministerstva, nebo
jiny stitni orgin.

2. KaZd4 smluvni strana miZe zfdit nebo urdit
jeden nebo vice orgdni povéfenych pfijiminim Z4dosti
o poskytnuti informac{ od svych justiénich orgénii a je-
jich pfeddvinim pfisluSnym pf¥ijimajicim orgdnim v za-



Strana 7490

Sbirka zikont & 221 / 1998

Cistka 76

hrani&i (dile jen ,odesflajici orgin®). MiiZe rovnéZz
urdit, Ze dkoly odesilajictho orgdnu plni ziroved pfi-
jimajici orgdn.

3. Kazd4 smluvni strana sdéli generdlnimu tajem-

nikovi Rady Evropy nizev a adresu svého pfijimajictho
orgdnu a popfipadé i orginu odesilajictho.

Clinek 3
Orgény oprivnéné pro podiviani Z4ddosti
o poskytnuti informaci

1. Zidost o poskytnut{ informaci musf vzejit vidy
od justiéniho orgdnu, 1 kdy?Z ji tento pfimo nevypraco-
val. MiiZe byt uéinéna pouze aZ po zahdjeni fizeni.
Zidost miiZe byt podéna pouze v souvislosti s jiZ za-
hijenym Fizenim.

2. Kazd4 smluvni strana miZe, pokud nezfidila
nebo nejmenovala odesilajici orgin, uvést na ziklad&
prohldfeni zaslaného generdlnimu tajemnikovi Rady
Evropy ty orginy, které povaZuje za justiéni orginy
ve smyslu pfedchdzejictho odstavce.

3. Dvé& nebo vice smluvnich stran se mohou do-
hodnout roziifit pisobnost této Umluvy i na Zidosti
od jinych neZ justiénich orgdnti. Text takovéto dohody
musi byt zaslin generilnimu tajemnikovi Rady
Evropy.

Clinek 4

Obsah 74dosti o poskytnuti informaci

1. Z4dost o poskytnuti informaci musf obsahovat
nizev justiéntho orginu, ktery Zidost podivi, stejné
jako povahu véci. Dile musi obsahovat co moZn4 nej-
pfesnéji formulované otizky, ve kterych se poZaduje
informace tykajici se prava doZidaného stitu, a v pHi-
padé, Ze by v Zidané zemi existovalo vice privnich
systémd, je tfeba uvést dany systém, kterého se infor-
mace tyka.

2. Zidost musi obsahovat vyklad skute&nosti ne-
zbytnych jak pro dobré pochopeni Zidosti, tak i pro
sprivnou a pfesnou formulaci odpovédi; je moZno pfi-
loZit kopie Il)istin, pokud to bude nutné pro upfesnéni
Z4dosti.

3. Z4dost miZe obsahovat otizky tykajici se i ji-
nych oblasti, neZ které jsou uvedeny v &linku 1 odst. 1,
pokud souvis{ se zdkladnimi otdzkami Z4dosti.

4. V ptipadé, Ze Zidost neformuluje justiéni
organ, je tfeba pfipojit rozhodnuti tohoto orginu, kte-
rym se formulace Zddosti povoluje.

Clinek 5

Prediavani Zadosti o informace

Zidost o poskytnuti informaci zasild pfijimaji-
cimu orginu Zddaného stitu odesilajici orgin nebo,

ﬂokud takovy orgin neexistuje, ten justiéni orgén,

tery Zadost podéavi.

Clinek 6
Orgény pfisluiné zaslat odpovéd

1. Pfijimajici orgdn, kterému byla dorudena Z4-
dost o informace, miZe bud sim odpovéd formulovat,
nebo Z4dost pfedat jinému stitnimu nebo oficidlnimu
orginu k vypracovini odpovédi.

2. PHijimajici orgdn miZe ve vhodnych p¥ipadech
a z diivodi organizaéné privnich Z4dost za idelem vy-
pracovini odpovédi pfedat soukromym institucim
nebo kvalifikovanému privnikovi.

3. V ptipadé, Ze uplatnéni pfedchoziho odstavce
s sebou nese uréité vylohy, pfijimajici orgin je3té pfed
pfeddnim Zddosti uvede orginu, ktery Zidost podal,
nizev soukromé instituce nebo jméno privnika, kte-
rému bude dani Zidost postoupena; v tomto pfipadé
jej v rimci danych moZnosti informuje o vy3i pfedpo-
kfédan}’rch vyloh a pozidd4 o souhlas Z4dajictho organu.

Clinek 7
Obsah odpovédi

Utelem odpovédi je objektivné a nestranné infor-
movat o privu Zddaného stitu orgin, ktery Zidost
podal. Pogle povahy véci mi odpovéd obsahovat text
piislusnych zdkoni a jinych pravnich pfedpist a soud-
nich rozhodnuti. Pokud je to pro dogrou informova-
nost Zadatele nutné, bude téZ provizena dopliiujicimi
dokumenty jako vyfatky z védeckych dél a p¥iprav-
nych praci. MiZe byt popfipadé provizena i vysvétlu-
jicim komentdfem.

Clinek 8
Utinky odpovédi
Informace obsaZené v odpovédi nejsou pro Zida-
jici justiéni orgin zivazné.
Clinek 9
Dorudovini odpovédi

Odpoveéd zasild pfijimajici orgin odesilajicimu
orgdnu, pokud Z4dost zaslal tento orgin, nebo popfi-
padé justiénimu orgdnu, pokud se tento orgin obritil
na pfijimajici ogin p¥imo.

Clinek 10

Povinnost zaslat odpovéd

1. Pfijimajici orgdn, kterému byla Zidost o po-
skytnuti informaci zasldna, uéini, s vyjimkou ustano-
veni &ldnku 11, opatfeni k vyfizeni Zidosti podle
&lénku 6.

2. Pokud Z4dost sim pfijimajici orgin nevyfizuje,
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musi zajistit zasldni odpovédi v souladu s ustanovenim
&lénku 12.

Clinek 11
Vyjimky z povinnosti poskytnout odpovéd

Doz4dany stit miZe vy¥izen{ Zddosti o poskytnuti
informaci odmitnout, pokud by jeho zijmy byly do-
téeny pravni véci, v souvislosti s kterou byla Zidost
podéna, nebo pokud se domnivi, Ze odpovéd by mohla
ohrozit jeho suverenitu nebo bezpe&nost.

Clinek 12
Lhita pro odpovéd

Odpovéd na Z4dost o poskytnuti informaci musi
byt vyfizena co moZni nejrychleji. Aviak pokud jeji
vyfizeni vyZaduje delf lhiitu, p¥ijimajici orgin o tom
uvédomi pfislu§ny zahraniéni orgin, ktery se na ngj
obritil, a v rdmci moZnosti uvede pfiblizné datum, ke
kterému bude odpovéd vytizena.

Clinek 13
Dopliiujici informace

1. Pfijimajic{ orgdn stejné jako orgdn nebo osoba,
které pfijimajici orgin v souladu s &linkem 6 povéfil
vypracovinim odpovédi, mohou poZidat orgin, ktery
Z4dost podal, o poskytnuti dopliiyjicich informaci,
které povaZuji za nezbytné pro vypracovani odpovédi.

2. Zidost o dopliiujici informace zasle pfijimajic
orgén stejnym zpiisobem, jakym upravuje &lanek 9 do-
rudovéani odpovédi.

Clinek 14
Jazyky

1. Zidost o poskytnuti informaci a jeji p¥loh
musi byt sepsdna v dfednim jazyce &i jednom z lifed):
nich jazykt doZidaného stitu nebo musi byt opatfena
pfekfadem do tohoto jazyka. Odpovéd bude sepsina

v jazyce doZidaného stitu.

2. Dvé nebo vice smluvnich stran se viak mohou
dohodnout, Ze ustanoveni pfedchoziho odstavce mezi
nimi platit nebude.

Clanek 15
Niklady

1. Vypracovéni odpovédi nezaklddi nirok na
thradu poplatki nebo vyloh jakékoliv povahy, s vyjim-
kou vyloh uvedenych v odstavei 3 &lanku 6, které po-
nese stit podévajici Zadost.

2. Dvé& nebo vice smluvnich stran se v§ak mohou
dohodnout, Ze ustanoveni pfedchoziho odstavce mezi
nimi platit nebude.

Clinek 16
Federilni stity

Ve federilnich stitech mohou byt tikoly vykoni-
vané pfijimajicim orginem, s vyjimkou dkold uvede-
nych pod pismenem a) odstavce 1 &lanku 2, z dstavnich
diivodi svéfeny jinym stitnim orginim.

Clinek 17
Nabyt{ d¢innosti Umluvy
1. Tato Umluva je oteviena k podpisu &lenskymi
stity Rady Evropy. Musi byt ratifikovdna nebo pfijata.
Ratifikaén{ listiny nebo listiny o pfijeti budou uloZeny
u generilniho tajemnika Rady Evropy.

2. Umluva nabude téinnosti tfi mésice po dni
uloZen{ tfet{ ratifikaéni listiny nebo listiny o pHjeti.

3. Pro signatifsky stit, ktery Umluvu ratifikuje
nebo pfijme pozdéji, nabude Umluva 6&innosti tfi mé-
sice po dni deponovini jeho ratifikaéni listiny nebo
listiny o pfijeti.

Clinek 18
Pfistoupeni neclenskych stitti Rady Evropy

1. Po nabyti dé¢innosti Umluvy bude moci Vybor
ministri Rady Evropy vyzvat kterykoliv ne&lensky
stit, aby k této Umluvé pfistoupil.

2. Pfistoupeni se uskuteni uloZenim listiny o pfi-
stoupeni u generilntho tajemnika Rady Evropy s tim,
Ze tato listina o pfistoupeni nabude d&innosti tf1 mésice
po dni uloZeni.

Clinek 19

Uzemni pasobnost Umluvy

1. Ka?d4 ze smluvnich stran miZe v okamZiku
podpisu nebo uloZeni listiny o ratifikaci, pfijeti nebo
pfistoupeni oznafit tzemi, na které se bude tato
Umluva vztahovat.

2. KaZd4 ze smluvnich stran miZe v okamZiku
uloZeni své listiny o ratifikaci, pfijeti nebo pfistoupen{
nebo kdykoli poté roziifit dzemni plsobnost této
Umluvy na zékladé prohl4Seni adresovaného generil-
nimu tajemnikovi Rady Evropy na tdzemi uvedené
v tomto prohléSeni a na dzemf, za jehoZ mezinirodni
vztahy je odpovédny nebo které je oprivnén zastupo-
vat.

3. Kazdé prohldSeni ulinéné podle pfedchoziho
odstavce miiZze byt odvoldno vzhledem ke kterémuko-
liv izemi oznalenému v tomto prohliseni za podmi-
nek stanovenych v &dnku 20 této Umluvy.

Clének 20
Doba platnosti Umluvy a jeji vypovézeni

1. Doba platnosti této Umluvy je neomezens.
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2. Kazd4 smluvni strana miize tuto Umluvu vy-
iovédét ozndmenim zaslanym generilnimu tajemni-
ovi Rady Evropy.

3. Tato vypovéd se stane dGéinnou Sest mésicll po
dni pfevzeti tohoto oznimeni generilnim tajemnikem.

Clinek 21
Funkce generilniho tajemnika Rady Evropy
Generilni t?f'emm’k Rady Evropy oznimi &len-
skym stitim Rady Evropy a viem stitiim, které pfi-
stoupily k této Umluvé:
a) veskeré podpisy,
b) kaZdé uloZenf listin o ratifikaci, pfijeti nebo pfi-
stoupent,

¢) ka¥dé datum nabyti d&innosti této Umluvy v sou-
ladu s &ldnkem 17,

d) veskeri oznimen{ do3l4 na zdklad& uplatnéni usta-
noveni odstavce 2 &linku 1, odstavce 3 &linku 2,
odstavce 2 &linku 3 a odstaved 2 a 3 &linku 19,

e) veskerd ozndmeni do3ld na zdkladé uplatnéni
&lénku 20 a den, ke kterému se vypovéd stane
dcéinnou.

Na diikaz &ehoZ niZe podepsani, k tomu nileZité
zmocnéni, podepsali tuto Umluvu.

Déno v Londyn& dne 7. &ervna 1968, v jazyce
francouzském a anglickém, pfi€emZ obé& znéni jsou
stejné zdvazni, v jednom vyhotoveni, které bude ulo-
Zeno v archivech Rady Evropy. Generilni tajemnik
Rady Evropy zadle ovéfené kopie kaZdému signataf-
skému a pfistoupiviimu stitu.

DODATKOVY PROTOKOL

k Evropské imluvé o poskytovini

informaci o cizim privu

Clenské stity Rady Evropy, signatd¥i tohoto Pro-
tokolu,

majice na zfeteli ustanoveni Evropské tdmlu
o poskytovani informaci o cizim privu, oteviené k pod-
pisu v Londyn& dne 7. &ervna 1968 (dile jen
»Umluva®);

s védomim, Ze je Zidouci rozsifit systém vzijemné
mezindrodni spoluprice zaloZeny touto Umluvou na
oblast trestntho préva a v multilaterilnim rimci pro
viechny smluvni strany Umluvy;

s védomim, Ze ve snaze odstranit ekonomické pfe-
kazky p¥i soudnim fizen{ a umoZnit osobim nachize-
jicim se v tiZivé ekonomické situaci snadngji vykondvat
svd prava v &lenskych stitech je téZ Zidouci roz3f¥it
systém zaloZeny Umluvou na oblast privni pomoci
a p}cl)radenstvf v ob&anskoprdvnich a obchodnich vé-
cech;

konstatujice, Ze &linek 1 odst. 2 Umluvy stanovi,
Ze se dv& nebo vice smluvnich stran po vzdjemné do-
hodé mohou rozhodnout rozi¥it rimec Umluvy na
jiné oblasti, neZ které uvidi Umluva;

konstatujice, Ze &linek 3 odst. 3 Umluvy stanovi,
Ze se dv€ nebo vice smluvnich stran po vzijemné do-
hod& mohou rozhodnout roz3ifit Umluvu na Zidosti
od jinych orgind neZ justiénich,

se dohodly nésledovné:

HLAVA1
Clinek 1

Smluvni strany se zavazuji si vzdjemné poskytovat

v souladu s ustanovenimi Umluvy informace o svém
hmotném a procesnim privu a organizaci justice
v trestni oblasti, vetné orgdnd stitniho zastupitelstvi,
a rovnéZ tak o privu upravujicim vykon trestu. Toto se
vztahuje na vSechna soudni fizeni, pokud jde o trestné
&iny, jejichZ stthdni v dob& podini Z4dosti o poskytnuti
informace spadd do pravomoci justiénich orgint do-
Zadujic{ strany.

Clinek 2

Zidost o poskytnuti informaci z oblasti, na kterou
odkazuje &lanek 1, miiZe:

a) pochizet nejen od soudu, ale i od jiného justiéniho
orginu, ktery mi pravomoc stihat trestné &ny
ne%)o vykondvat tresty uloZené pravomocnymi
a vykonatelnymi rozsudky; a

7 vz s

b) byt uinéna nejen v p¥ipadé, kdy soudni Fizen{ jiz
bylo zahjeno, ale také v pffpad)é, kdy se zahdjeni
soudniho Fizeni pfedpoklida.

HLAVA 11
Clinek 3

_ Vrimci zévazku obsaZeného v Elinku 1 odst. 1
Umluvy smluvni strany souhlasi, Ze Zddosti o poskyt-
nut{ informac{ mohou:

a) pochizet nejen od justiéniho orgdnu, ale také od
jiného orgénu nebo osoby plisobici v oficidlnich
systémech privni pomoci nebo privntho poraden-
stvi jménem osob, které jsou v ekonomicky slabé
situaci; a
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b) byt podiny, nejen kdyZ soudni fizeni jiZ bylo za-
hijeno, ale také v pfipadech, kdy se zahdjeni soud-
niho Fizeni pfedpoklida.

Clinek 4

1. KaZd4 smluvni strana, kterd nez¥{dila nebo ne-
uréila jeden nebo vice orgdnti s ptisobnosti odesilaji-
ctho organu, jak stanovi &ldnek 2 odst. 2 Umluvy, z¥id{
nebo urdi orgin nebo orginy pro tlely odesilini Zi-
dosti o poskytnut{ informace v souladu s &linkem 3
tohoto Protokolu kompetentnimu zahraniénimu p¥iji-
majicimu orgdnu.

2. Kazd4 smluvni strana sdéli generilnimu tajem-
nikovi Rady Evropy ndzev a agresu odesilajictho
orginu nebo orgint, které byly zfizeny nebo uréeny
v souladu s pfec%chozfm odstavcem.

HLAVA III
Clinek 5

1. KaZdy stit pfi podpisu nebo pfi uloZen ratifi-
kaén{ listiny nebo lli)stiny o pfijeti, schvileni nebo pfi-
stoupeni muZe prohlisit, Ze bude vizén bud hlavou I,
nebo hlavou II tohoto Protokolu.

2. Kazdy stdt, ktery uéinil toto prohldSeni, miZe
kdykoliv poté oznimenim adresovanym generilnimu
tajemnikovi Rady Evropy prohlisit, Ze bude vizin
ustanovenimi jak hlavy I, tak hlavy II. Takové ozni-
men{ nabude déinnosti dnem pfevzeti.

3. Kazd4 smluvni strana, kter je vdzdna ustano-
venimi obou hlav I a II, miZe kdykoliv oznimenim
adresovanym generilnimu tajemnikovi prohlisit, Ze
bude vizina bud hlavou I, nebo hlavou II. Takové
ozndmeni nabude déinnosti Sest mésicd po dni pte-
vzeti.

4. Ustanoven{ hlavy I nebo II moZno pouZit
smluvnimi stranami, které jsou vizdny tou kterou hla-
vou.

Clinek 6

1. Tento Protokol bude otevien k podpisu &len-
skym zemim Rady Evropy, signatd¥iim Umluvy, které
se mohou stit zd&astnénymi stranami bud:

a) podpisem bez vyhrad ratifikace, pfijeti nebo
schvileni; nebo

b) podpisem s vyhradou ratifikace, pHjeti nebo
schvileni, po niZ nisleduje ratifikace, pfijet{ nebo
schvileni.

2. Ratifikaén{ listiny, listinf' o pfijeti nebo schvi-
leni budou uloZeny u generilniho tajemnika Rady
Evropy.

o

3. Clensky stit Rady Evropy nemtiZe podepsat
tento Protokol bez vyhrady ratifikace, pfijeti nebo
schvileni ani jej ratifikovat, pfijmout nebo schvilit,

pokud soucasné nebo dfive neratifikoval nebo nepfijal
Umluvu.

Clinek 7

1. Tento Protokol nabude &innosti tfi mésice po
dni, kdy se tfi &lenské stity Rady Evropy stanou
zG&astnénymi stranami Protokolu v souladu s ustano-
venimi &lanku 6.

2. Ve vztahu ke kazdému &lenskému stitu, ktery
nisledné podepi¥e Protokol bez vyhrady ratifikace,
pfijeti nebo schvileni nebo ktery jej bude ratifikovat,
pfijme nebo schvili, nabude Protokol d&innosti tfi mé-
sice po dni tohoto podpisu nebo po dni uloZenf rati-
fika&ni listiny nebo listiny o pfijeti nebo schvileni.

Clinek 8

1. Poté, co tento Protokol nabude twéinnosti,
kaZdy stdt, ktery se pFipojil nebo byl vyzvin, aby se
pfipojil k Umluvé, miize byt Vyborem ministrii Rady
Evropy vyzvin, aby pfistoupil k tomuto Protokolu.

2. Takové pfistoupeni se uskutedni uloZenim
listin o pfistoupeni u generilntho tajemnika Rady
Evropy, které vstoupi v platnost t¥i mésice po dni ulo-
Zeni.

Clinek 9

1. KaZdy stit miize v dob& podpisu nebo pfi pfe-
ddvinf ratifikaénich listin nebo listin o pfijeti, schvileni
nebo pfistoupeni specifikovat oblast nebo oblasti, ve
kterych bude tento Protokol aplikovin.

2. Kazdy stit miZe pfi ukliddni svych ratifikag-
nich listin, listin o pfijeti, schvileni nebo pfistoupeni
nebo kdykoliv poté prohld§enim adresovanym generil-
nimu tajemnikovi Rady Evropy roz3ifit tento Protokol
na dal3i dzemi specifikované v prohldSeni a za jehoZz
mezindrodni vztahy zodpovidd nebo za néZ je opriv-
nén providét ikony.

3. Kterékoli prohl4seni uinéné na ziklad& p¥ed-
choziho odstavce miiZe byt s ohledem na kterékoli
tizem{ uvedené v takovém prohldSeni odvoldno ozni-
menim adresovanym generilnimu tajemnikovi Rady
Evropy. Takové odvolani nabude ti¢innosti Sest mésict
po dni, kdy generilni tajemnik Rady Evropy obdrzi
toto ozndmeni.

Clinek 10

1. Kterikoli smluvni strana miiZe vypovédét tento
Protokol oznimenim adresovanym generilnimu ta-
jemnikovy Rady Evropy.

2. 'Toto vypovézeni nabude déinnosti Sest mésicl
po dni, kdy generilni tajemnik Rady Evropy obdrzi
toto ozndmeni.

3. Vypovézeni Umluvy bude mit za nisledek sou-
&asné vypovézeni tohoto Protokolu.
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Clinek 11

Generilni ta(t}'emm’k Rady Evropy oznimi &len-
skym stitim Rady a kaZdému stitu, ktery pfistoupil
k Umluvé:
a) kazdy podpis bez vyhrady tykajici se ratifikace,
pfijeti nebo schvilent;
b) kaZdy podpis s vyhradou tykajici se ratifikace, pfi-
jeti nebo schvéleni;
c) kazdé uloZeni ratifikaénich listin, listin o pFijeti,
schvéleni nebo pfistoupen;
d) ka?dé datum nabyti W&innosti tohoto Protokolu
v souladu s &linkem 7;

e) kaZdé obdr¥ené oznimeni v souladu s ustanove-
nimi &linku 4;

f) kazdé obdrZené prohldseni nebo oznimeni v sou-
ladu s ustanovenimi &linku 5;

g) kazdé obdrZené prohldeni v souladu s ustanove-
nimi &ldnku 9 a o kaZdém odstoupeni od tohoto
prohl4gent,

h) kaZdé obdrZené ozndmeni v souladu s ustanove-
nimi &ldnku 10 a den, od kterého vypovézeni na-
byva d&innosti.

Déno ve Strasburku, dne 15. bfezna 1978, v jazyce
anglickém a francouzském, pfi€emZ ob& znéni jsou
stejné zvazni, v jednom vyhotoveni, které bude ulo-
Zeno v archivech Rady Evropy. Generilni tajemnik
Rady Evropy za3le ovéfené kopie kaZdému signatd¥-
skému a pfistoupiviimu stitu.
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222
SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 28. srpna 1998 byl v Praze podepsin Dodatek &. 3 k Pro-
gramové dohod& mezi vlidou Ceské republiky, kterou zastupuje Ministerstvo Financf, a Municipélni finanéni
spoleénosti, a. s., na stran& jedné a vlédlc))u Spojenych stitli americkych, kterou zastupuje Agentura pro mezi-
nirodni rozvoj, na strané druhé k financovan{ municipilnf infrastruktury.")

Dodatek ¢&. 3 vstoupil v platnost dnem 28. srpna 1998.

Do textu Dodatku lze nahlédnout na Ministerstvu zahraniénich véci a Ministerstvu financi.

!y Programovi dohoda mezi vlidou Ceské republiky, kterou zastupuje Ministerstvo financi, a Municip4ln finanénf spolet-
nosti, a. s., na stran€ jedné a vlidou Spojenych stith americkych, kterou zastupuje Agentura pro mezinirodni rozvoj, na
stran& druhé k financovan{ municipaln{ infrastruktury ze dne 16. kvétna 1994 byla vyhldSena pod &. 129/1994 Sb.
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OPATRENI USTREDNICH ORGANU

Ceski nirodni banka

vydala podle § 15 zdkona & 21/1992 Sb., o bankich, ve znéni pozdé&jsich pfedpisi, opatieni & 20 ze dne
1. za¥ 1998, kterym se méni opatieni Ceské nirodni banky ¢. 3 ze dne 5. fijna 1995 o kapitilové p¥i-
méfenosti bank, ve znéni opatreni &. 4 ze dne 3. éervence 1996 a opatfeni ¢. 11 ze dne 1. prosince 1997.

Opatfeni nabyvi dlinnosti dnem 17. z4¥ 1998.

Opatteni Ceské ndrodni banky & 20/1998 je uvefejnéno v &istce 19 Véstniku Ceské ndrodni banky
vydané dne 17. z4# 1998. Lze do né&j nahlédnout v dstfedi a pobotkich Ceské nirodni banky.
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